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- desventilada y hiimeda habitacién, pero, y los  gue es- |
.tan en vaga, ¢que comen?. ¢como.viven?. iDe ‘milagro!

‘hﬁ]ﬂ y-am un mendrugo de pan con que-saciar el ham- .
bre de sus paqaaﬁualns y volvamos la vista hacia el
fakz nbraru que 20za, que trabaja permanentemente.

cederle un dia de descanso corporal,.sino para que
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Palma de Mallorca

7 Juiy de 1918

Nim. 69
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(Tirada: 3300 exem plars)

SETMANARI BILINGUE INIMICH DE SES PENES Y AMICH D)ES BON HUMO |

Lo que debiera ser
la limosna de los t_ubarc’ulqsos:

: *-f-Empacamna por decir qaa Ias pabraa fuberau!a—

S0S, en ganara‘f son aquellos que perciben de los seis
jornales del pesado trabajo, doce o catorce pasetas

;;Dacencaturca pesetas!! jUna fortuna! Asi- es
para los que trabajan, pues se someten a comer malo |

y escaso, a vestir ‘andrajosamente y a recoderse en

‘Dejemos al desventurado padre de familia sin tra-

_ El obrero. que a fuerza de influencias lo consigue,
es aquel_que se ve obligado al paro forzoso, los dias
que ‘el calendario anuncia como festivos, no para con-

conmemore la fiesta espiritual, que, santas y remotas
leyes impusieron; lleda el final de la semana y el patro-
no le hace el descuento del dia qua forzosamente vaga-
banﬁad ' . %

Muy al contrario sucede con los amplaadua dal
Gobierno, ya sean militares ya sean civiles, pues que
todos cobran -integdras Ias mensualidades, hayan o no

habido fiestas, hayan o no acudido a la oficina alegan- -. '

do enfermedad, - (a vecesimagdinaria,) ‘hayan o no teni-

do uaupamnnaa que Ias lmpldlﬁra dasampanar su cardgo,

L i T

-~ ¢Cobra el obrero manual qua suda como un aagra
al no acudir al trabajo, sea por enfermedad, por ocu-
‘paciones o por. marcarle el calendario ser: dia festivo?

En casi su fotalidad, no.

¢Percibe entero el sueldo un obrero u amplaaau
del Estado trabajando como un blanco?

En su fotalidad, si.

¢Porqué ‘no imponerles “una fiesta forzosa anual,

...J-'

sin sueldo, siendo.€l obrero manual semanalmente per-.
judicado por las festividades de ritual? ¢Porqué no to- !

mar tal acuerdo v destinar los millones de pesetas que
‘representaria su api:c:ac:én a espaciosos e hid:amcas
sanatorios para pobres tuberculosos?

¢Porqué? Sencillamente; porque si el Gobjerno.in-.
tentara obligar a sus subordinados (subordinados cuan-

‘do ellos quieren) a que contribuyeran en un dia de suel-:

‘do anual para socorreralos pobres tuberculosos, le- | Uerinats sthen enterin.
‘vantarianse en unanime protesta contra €l,y he aqui des- |’

‘cubierto el pastel de que los mismos que hoy se desvi-
_ven para hacer una /imosna, rebajarianse al protestar
‘el acuerdo vy sing, sométase a la prueba mi prapnsiciéa,

.y el tiempo se encargara de contestarnos.

“Forzandoles a ese dia de fiesta (o de auxilio) no
‘tendrian necesidad- las ruborosas y pudientes sefioritas,
‘de desverdonzarse yendo a asaltar lo mismo al preten-

-dido galén que al microbioso basurero, el dia de!la Fies-

ta del Amor, o de la Conquista, o de la Caqaatarxa 0
de Ia Flor,"como actualmente la llaman,

JorRGE MARTI RaaaaLLﬁ

Sa malaltfa ‘de moda

—iHola mado Safrasté! ¢Que estau bons?

—Jo si, per6 tench sa meua fia que....

—¢Est4 malalta? j Proba Pixedis!

—Fieta meua estimada d‘es meu c6, fa tres dies

. que te unes acubds, unes calrades, uns vomits...

—éQue esciip molt?
—Casi sempre mestressa Keguiiols.
—1d6 ax6 es que ha fumat cualca puro.

1

_aamaaalaa para el sostén de la familia. - |

-<>—No hen  crech, perque hasta es fum I‘entebana,

-

considerau que cuant es seu enamorat esa canosfra,

sa priva de fumé enclosive.
—Es estrafiy mad6 Safrasié.
—Y res s‘atura dins es seu c6s; tant prest s‘ho
enfona per dedalt, com ja li surt- per bala '
~ —Deu teni sa tuberia recta.
—¢Y no sabels cap remey per axaé?
—Jo vos diré; sifos un..., m‘escusaré da dir6
perque es una paraula escusadora.
-—Bono, queda escusdf.

—Id6 si fos un... lo que vos deis, posantli una tu-
bana gtie fes ésse..

—No sien dayuda per 1‘amor de Daa.
—¢éQuie ser4 sa malaltia de moda?,
-—¢Quina moda tenen es malalts?’
—Ax06 que'li diuen es ripe. -~ s
.—¢Es ripe? Teniu rah6, ja n‘he aanht parla Es
meu jenre que es Helrit va lletji a n‘es dieri que hasta
en Ramiones, en Maula, y en Bailer s‘amollaven per
sa descosida. Y heu aara es ripe, na Pmedla payeix
mes que un endiot. - -
—Bon aily s‘ha presentat per sembra lletugas.
-—¢ Y perque li deuen di
gue axo es ripe?
— Jo«diria
que es perque aviat fa pahi
s menja, vy el fa sorti
com si viatjas amb /renvia. :
' CAP VERJO

Na R&yé 'y &5 ‘“"Eoch 5 4 Fumu

Contesta s2 Modista: Sar meua mestresa degut a
sa molta feina que ha tenguda, noli ha estat possible
antes del Corpus, atendra a ses queixas d‘aquells ben-

volguts, estimafs y desdraciats duarda-cantons que
per espay de moltas setmanas, tots es vespres espe- |

rant ses seues agraciadas dulcineas, mos regaven sa
plassa de Santa Magdalena Ella sent moltf es desper-
dicios, pero, es mateix temps los dona las dracias, per-

que d‘aqualia manera resultave que es dematins ‘tenia
es pis mes fresch; no obstant d‘haverd sabut abans; -

1os hauria enviat un orinal de doma ~d‘aquells que ven

el sefi6 Codina, gue se adapran al cuerpo y no mo-
| lestan ni abulian. -

Are es mal ja no te remey, pero los adverteix,
que d‘avuy
de pu‘bhcarla poren acudi directament a ella en tota

confiansa, que la trobardn sempre disposta a fer lo.

‘possible per donarlés dust, sense necesidad de«gue es

- En cuant a s‘hora de sortida, los fa a sebra de que
encare sa retjeix per s’hora antida de lo cual estan en-
terades ses atlotes y qui no i adradl que hi posi ran-
des.

ES Sacrafarf.
=
= A
Recapitoletjam noltros: Sabém de bana tinta que
s'lnspect6 d'es trebay /i fe zna visita y desde aquell
dia s‘acabaren ses llargarndes vetlades; pero como
la astucia todo'lo pJada are los dona dlarlamant es
boliquét perque fassen sa vetlada a caseua y axi s‘es-

tovia dues coses: Es llum y ses visifas d‘es simpatich:

Inspecié dfes trabay

dQue surten a s‘hora-antiga? eNa entren amb s‘ho-
ra moderna?

iQue hen sabém de polissonada.... noltros, pero
crach que si hey hagués Institut d*aquasta ciencia, am-
bos seriamos caledralicos.

Rosari Consistorial @iarone

Contestant 2 un anonim

Anénim, vol di sense nom, ¥y a un alaroné qui pre-
sunta (aenaa nom) que passa dins s ‘Ajuntament desde
I‘ariy 1918, mereix que li digue que es un covart y un
llendarut, deixantlé a n'es recé d'es despreci.

“Jo no heu faré aixi, jo li contestaré pero piiblich
perque en secret no fiy d‘aquest homo.

'trativa ¥ a n'es cumpliment de oblidgasiéns y

en devant si tenen alduna queixa, enlloch

Desde lany 1918, a dins es nostro A]untamant y
fora de ses sesi6ns secretes. que solem teni cada diu-
menje entre sa coalicci6 lliberal-maurista, passa lo que’
no creiem hagués de passéa antes d‘agafa es mando es
lliberals, degut a senti anunsid programes de justisi y
admmlatraaaﬁ posant en terra tot all6 que es diu poli-

| tica e infriga, y, avuy porém aaaagura que es tot al re-

vés, y sino aue jutji es poble y es Llaneté qui s*havia -
proposat ferhi llefia petita, pero com era un altre. amﬁ- -
mm, mos ha resuitat que ni siquiera fe daatral

¢Quie passa-desde [‘afiy 19187 - |

Passa que es nostro Alcalde elejit amb mala forma,
sa primera salufasié va ess€ di, que adafava sa vara
perque Si § que si hagdués volgut asserd molt antes, Ii
bastava haverse fet canaarvadd y noltros deim que ni
conservadoé m lliberal; no mna agradan tals noms.

{ Caatma arrf)

'D* nca

5a516 ce d:a 28 de ﬂaltx =

 Com qaa es en primera canaucatun, ESIEtEIx ma-
nos piiblich que de cosfum, perque ets mquarua 1o n‘es-

'~tavan enterais.

Lietjida y apravada s‘acta anterié, sa resolen va-
rios asuntos de escasa importansia y toca per torn a
los Coches Funebres. Intervenan y esposen el seu
ideal varios Sefios Concejals y daﬁnmvamant queda
acordad adjudica dita Aganm Fiinebre a n'es solicitant
tal cual ses bases espresan y p‘es termini de 20 anys. .
.~ jlnqueros! 'iClamau victorial A-/a brevedad, ten-
drem Coches Fiinebres y serém servids daspuaa de
acabats nostros dies, de una manera decent! .

Ja era hora! Felisid efusivament a! novel conira-

-fista y lidesit] tota classe d’asert en s empresa, com

celebraré li doni bons rendiments. (1) ~ .
. Finalment nostro- Alcalde esposa: nava.aane de
trabais, anr.:ammads tots ells a sa bona marxa adminis-

davés de
cada cual per lo que el S.° Amangual li dedicé calurés
elogi y es piiblich aplaudeix s‘oportunidad d‘es cas.

“Es de espera S.© Batla no dormirse en el lanrel;
seguiu trabayand, que s‘opini6 - veu amb- bons daait]ua
vostro asertad paa per a‘Alcaldla

aaaaé

. AFEJITO: Lo d‘aquell Sefio Conca;al qui cﬂna;-
xia es PA’I‘RO Codoiiy, anira un altre dia, avuy per
falta d‘espay no es posible.

NOTA: La aatmana qua vé amra es cuento d‘es
Jerrel. :

Plassa de Toros

Diumenje dia 9 veurém sa _segona novillada de sa
temporada que el Sr. Afaala mos ofereix y. gue si es
com Sa primera ja mos porém dona per satisfets.

Es zanado es de D. Juan Armau.

Celifa [I, Almonieno, Alcaraz v Pasior H, es
cuidaréan de daapaafzar los bichos., _

Bail 2 n‘es ﬂulma

Si vos voleu alhbar& d‘aquesta mﬂlﬂ]tlﬂ qua es dm
«grippe,» anau.a ballaa «Sa Purtaaaaa tots es diu-
menjes.

Y are diumenje qui vé

en RiBoT hey du una banda
que de valsos bona tanda
tocara’'y que heu fa molt bé,

De ﬁampana't (Acabament.)

Arejodic y cnt iCampanetés velerosos y abrinats,
no comportém qu'un penero com es D. Juan Barba
Crise haje de fer una injusticia a n‘es nostros infants
que 110 poren apendre res pe sa seva groseria!

Adames dit seno, te es carrec de raat]a fitula-y per
tal carrec se i donen 1.500 IJEEE’CIF‘-.: y sols hey ha dues
families pobres y no‘s tot axé, sino que aa posta de

—

(1) NOTA DE SA REDACCIO: Es Barb6 deu'ests avo-
rrit. Desitja que es Coches Fiunebres donin‘bon rendiment a nifes
contratista que equival a di, que desitja que s‘hen mérin molzs,

iVoidra essé éll uno de fantos? <Salud y feina-" dird es aaatra-

| tista.
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~sol fins a les vuit de I‘ondema_si hey ha un malalt de

gravedat ni sense dravedat no vol sorti de caseua, a lo
que s'han subsehits casos de ana a cercarlé per nece-
sari y no volersé aixecar y have d‘anéd a n‘es pobles
vehinats 'a cerca un‘altre metje. Are jo torn di: ¢Per-
que hem de da 1.500 pessetes a n‘agueix metje sino
mos:. ‘na podem servi? Pues Campanetés de coratje;
reunitmos tots en massa y a fe una protesta per deste-
rrarlo d‘es mitj de noltros. -

- Fins -aqui puch arriba y me retir perque es meu
denit no me comporta parld d‘aquestas cosas ni tant
80ls pensari. ' '

El fenémeno Txi-oul TRA-OUE.

De Felanitx

 Una palometa d‘aquelles que parlavem s‘altre dia
s'ha aferrada amb en Tomeu, es mercadé, 3 com que
aquest es molt amich meu, vuy donarli un avis.
~ © ~  Tomeu Pancuit t‘advertesch
que aquesta foguifumera
~ es bona per mercadera .
v es facil que et deixi fresch.
| Un que ie nna cama de mes. -

De Lloseta

| . _
Reunits a n‘es Club Recreatiu alguns socios, fort
y no et moégues volien funcid, convenguent alduns de

sa Juntd, en so fé una corrida de toros essent un d‘ells
€8 bou y ets alfres es toreros. - -

[

- " Resultaren dos Belmonies cuhits. . - .'

_ ¢Aduest gue feya de bou, que devia. essé casat o
fadri? Es una pregunta, no vos malpenseu.

——r———

Equivogacie- -~

il

(De s‘article «Visea sa llibertat Alaronera.»)

Abans de lo que deya: «Si en Maura heu sap t'es-
tirara una oreya,» perteneixia es parrafo que segueix
¥y que s‘impressé eksamenja:. - - -

«Es concejal maurista Fullana, envalentonat amb
sa paraula d‘es Batle, fambé hey didué sa seua:

“— Mentres no tdin es coll a dues dotsenes, la cosa
no pofand bé. (A lo que coniesta en Llorens Gros:>
Bastaria ‘que €l' tayassen a fin, y fof aniria: com una

seda.» 2t - :

-~ (S‘impres(te sa culpa de s‘equivocacio.)’ -

De Buje «E5 dentes de Binisalem.

-+ Desde una estaci6 radiotelegrafica de Binisalem a

radiograma: .= - e SR
«Esial .alerta Fogné binisalemé capaiaz ming
Biriger; debe 65. duros zapaiero binisalemé no guie-
Te-pagarlos:ps 3isediasiiana i st b st Sager ol
- Essent noltros:molt amichs desa justicia e ini-
michs’ de ses:.iniquidads, volem  diriji dues paraulesa
n‘es sabaté de Binisalem. 37 Sl
_Ido si, sabaié; per Buje també ha volgut fe lo ma-

teix en jornals y alires coses, y:totses qui han voldut
demostrarli sa veritat en matemadticas, (com €ll es tan

entés amb ax6 de domatigues,) no ha volgut paga;y
tots es qui li han parlat de tocarli es bombo, (com gue
€én miasica no hey entén,) totduna ha padat; v essent

65 duros una cantidad aldo respetable, vos aconseyam |

gii que cobrarem.

que It surfigueu a cami, amb fota sa miisica y Sera se-

[Lecté si amb tii esta endeutat -
y a n'es deute vols d& es témbo,:
_prova de tocarli es bombo.
y aviat t*heura pagat.
Lleifiye a s‘estern de-sa-carabinota. Comedia c6-

mica. jQu‘en vols d‘oli! iQu‘hey bufes! jmiau! jmiau! !

imiau!.... detalls préxim ndmero. ;
GERGES 3 EGe A s Un ferit.

Coses rares de Binisalem: ..
iUn pare que serca jenres per ses seues fies!
Aquesta ja es d'ase y. seca. Pes carré de Can Ca-

lojes no es parla d'alire cosa. ¢Sera que te danes d'es-

sé pedri o troba que ses seues fi‘é's_éa,f_én"veyES_ y van.

fornant tiroses? '

iVamos I‘amo! Ma sona molt malament axé de que:

una de ses vostres fies vaji a aduia es dind a n‘es mis-
safje perque es dia menos pensat....
p6s que no deuen menja de fret) v si s‘ensénen.... veu-
rem bofogas. (Es missatje ja hen te pero no se si son
d'una cremada ja que crech no es -deu havé assegut
may dins es foch.) '

I.*amo amich; jo vos vuy di

que som homo de coratje.

Si m‘heu masté per missatje A

poreu dispondre de mi.

_Diumenje a vespre a les nou y mitja amb punt, se-
ré a s'estacié d‘es tren fumant un puro amb faxa. ¢Mos:

hi veurém? Vos hi esper.
- XY 2

De Santa Margalida
Qui vulgda apledd mal de cap, que vaje a n‘es cine

d‘es Teatro, ja que hey ha un motor que buida es cer-
vell, qui vulga destrossarsé sa roba, que vaje a ssure a

ses cadires de dit local ja que surien mes claus que.

pels no te un ase vy qui vulga. essé desacreditat, que

fasse medocis amb s‘Empresari.

Axiha “sucsehit a un floret d‘homos decents, que

Ii llogaren es Teatro amb sa condicié que havia de can- |

S

| trega a cavostra, vos fa ensumé .es billetet v dar.... -
| dar heu de moi tota sa mensualidad, per mes que ha-

sa d'es:moli d'es Puyol:de Buje * ha circulaf es siguient

| ‘que molts'de dies cuant fa tant bon sol, esllums estén

s‘ensendrdn (su-

Barbaridad Euig pufientina.

vl
e, _ |

via totes ses cadires dolentes; de posa una bona méqui=-,
na per e cine y un encarregat competent per tird ses.
pelicules y tant competent los resultd, que hen tira
moltes a la americana o sia cap-baix cul-alt. - :

Com que escalivaven es ptiblich, perderen dobbés |

y are s Empresari diu gue finbo galo encerrado.
b‘-__Est_aljenchS (Dialech.) BN

e
L

ensefia es jovent de jugd a la pilota, fé dimnasia y to-
c4.... duiterra. Si no_frissayem feriem. un.comentari a
ses pilofes de los Padres, a sa dimnasia ¥ a' sa gui-
. terra. ht . (LAl By
A real es niimero y no se tracta decap. fi humani-
tari. Aquesta fayada de coll rendiré bon producta; se-
dons sa llana que dugan p‘es clotell.efs artanenchs.
Javos na donarém detalls. . . 2

—Ja vetj Mado Juanaina que sa bava vos cat des-
de que es vostro fiy estd ‘empleat a n‘es ‘Banch de
Prestados vy Descontentos. : -

—Y amb motiu; perque de cuatre o cinch estu-

diants d‘Estallenehs, cap: n‘hi ha: hagut que: amb-tant;|

poch femps cursas sa carrera.

~ —Lo que esraro, no guafi per mantenirsé y Ii ha= |

jeu d'envia es pa y ses verdures d‘aqui.

~—iAy fieta! Encare ‘que hem rentis sa cara, no |

ta vuy per néra.

fitencid

S‘Empresa d‘es servici priblich ‘de cadires d';e_s_;
Born, mos ha convidads a anarhi a seure tot s‘estiu,

cosa gue agrahim ja que a demés de recrearmds sentint =
toca escohides pesses a sa’dran banda de miisica que | ©

te contratada, alld s‘hi respira s‘zire pur-de la m4, sa .
seu amb comodidad y economia. .
Adrahim s‘atencio.

r

Escainen de Manaco

Pareix que sa nova fabrica eléctrica esta disposta
a pendre es pel a n‘es manacorins deixantmés a les
fﬂSﬂﬂE. §.. L T AT Y 3

A peséa d'ax6; cuant'arriba s‘hora es cobradd s‘en-

jeu estat un grapat de dies sense llum. e
' Lo mes especial que te aquesta fabrica modelo; es |

enecesos.; ...« : : I I e i P AT T A
Ja va per un parey de vedadas que a nes cine de
sa Bassa, varen havé de suspendre sa funci6 per faita
de llum pagdant jusfos por pecadores. '
O pronta remey, o hen ferém una ‘de ses nosires.

De Lluehmajé

Mestre Colons'y C2* (lumbreres maurisies.) des-

de “que hey hadué sa-foreada monserralina, amb so |

corresponent gpoleosis de piios sin flantes, no los
hem tornats veure per s‘Ajuntament a defensd es bé.

' | dafos.. ...

| dreu fracassat. Buiiola.

com, axi que ja los davem per morts, cuant de sope-
ton los mos veim amb so ciri ben encés fent de qufori-
dads asa prossessodel Corpus. = — = e

Cuant tornin f€ elecciéns, heu de posa a sa candi-:
datura:: «Fulano de -Tal."Especialisia en procesio-
nes.» No vos. atravidueu a di que anau a n‘es Consis-
tori per defensa ets inferesos d‘es poble.

A nes lliberals los can sa bava vent es mauristes
desairats, -~ . S A

-

que es dia menos pensat, . -
si feis cap barbaridad.,
amb mala forma rebreu. |

- - Sant [nanPalos.

-

R e —

| Dia 25 de Maitx demosira es graus de cafrerisma :
que te es sodre espera essé d‘es Llubiné. '-

Aquest Llubiné tenia amoroses relaciéns amb sa

fia .de i'amo‘n Bdrbaro y sucsehi.... lo que sempre

sucseyeix.....un Pasco abans del Ram. =~ :
Cuani s‘hompare heu sabé, s°hen entra dins s‘es-

table, agafa es latido v el fa trossos demunt es-cuiro '

d‘es pobre Llubiné, adafa un garrot de garrové mal’

espordat, y sedueix pegantli fins que el deixad per mort;

despues s‘hen va.cap a sa fia y li dona una tal pellissa:

{amb ses mans) que la deix4 madura. . '

;jBruio! Pedau a una fia. -

que sa froba amb mal estat.

Mereixeu esta tancat

per loco a sa loqueria.

Es Barbo de 1's.«iaﬁcgie;

per un edifisi dedicat a los esploradés de- Binisalém:
vatx asistiri.” X g
Tot va anar com una seda; pero- los animos etsal-
tads es vespre motivaran: Latas, Picarols e infenfo de
fogatas, tot dedicat a nel S.9 Rect6. ¢Que passa per
tal pobla? preguntaran los bons catélichs. 4
iAla Binisalamés a desperiar focan!

Llegd la hora de canta cla y treure breguetes. "

iAMOLLAUVOS! y fora po.

—— —momm

Foch blau d*Arfa

Diumenje s‘obrirg una 7ombola'a n‘es Convent,
organisada por los Padres, amb una comissio de fa-
melles que fan obri s‘uy.

Los Padres escudads amb aquestes famelles, han

I'E'
~Per6novospropassey . .~ - = HF

‘Vijgrg

Invitad per varios Binisalemés, dia dos de Jufiy en
“so fI de presensia sa colocasié de'sa. primera pedra

anats a € una recolecia de judustes y no juduetes,
alla hont n*hi havia y alld hont no tenien ni un bossi. de :
pa dins es rebost. R :

Creim que aquesta comissié, te mes. d‘esenliural |
que de cultural, jOh dignidad!

Es fins de tal 70mbola, son combati es malvici y

m— g T -—r X - " — = | Je———

‘Bartomeu’ Gay® ‘7’

Aquf teniu un pinté = .
el eual may fa eap descuit.
- Pinta éll de lo-millg, -
~qui vol trebay superio:

- ey i S S

«Plassa Sant Antoni 8.»

Telegramas .

Amich Rossét: =i

Estich d‘enhorabona. Avuy el S.° Jutje ha revocat
$a.Sentensi en que sa me condemnave.. Qued absolt
com era d'esperd. iFocH ¥ Fum ara qui en volen!,

g L& ‘BAR‘B?‘ ; ':'-.-'.

- Nifio encuenira ‘papel’ 25 ptas. causa rifia mu-
jeres hombres a merendar semana‘ proxima nieyos
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'Ara wmdtéixo sastra ‘carrero’ Fébrica  trob&ndose

| madurisimo; medio figa medio remo-duna peliisade ca-
| no.que la;donado Ja sena dona parnar.asoparg-en duas
Despues de menjado

vainadas nel ostel Puerto.pino.

-

| truitales'clafaron los ouos duna potada’ gue voya las
| trellas (nos-taba nignlado). La muquer ernfadadisima

sortido: balcono: ansultar vainados: vaimadas' ¥ tota

quente de rra dadores. - e S Y AR
S iivein g 7t AACOEr TaleSinO Bepd-:

Setmana prézima Marians guerreant «bocas» Amn-

Mec, Bordoy, PoloRiin

[ Llonjeta- Criada-jugal-les-foscas-cotxé-dona-14tigo-

sefi0-trobats-in-fraganti-Setmana-qui-ve-Datos:

= C‘ﬂst_a -Cataii y - mudistés - Karradéres~estugﬁ§ﬂ”ﬁ"
suﬁ_adﬂres - Semana - préxima - resena - general - bona-
peilissa.” « N ' =

-~z Ja s'ha .pub!-icab.z:c‘hla:ﬁiaftnswiu.sa huga&un

. ug[ets ﬁe'v goen-ry{ 'SUﬂ-”("

G Bs pmert de 1 Tomg 3@y
; + .. Misica de «El.€onde de-huxemharge».
5§ ool oo (Vals delos besos)
- Feliu.—Que dus dins es pané
. Tonfna.—No heu diré, no heu diré,
. —Diguen que jo toc fluix;
—Moraduix, moraduix,
—Herbassana tu hey tens
y amb romansos ma vens....
—Ala arruix, dle arruix, ale arruix. ...
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—Doném espaneret;

—Y' jo no el tavuyda, 50

som pobre y no' vuy'du -bombdt
perdonariot, t‘has de.casad; =

ES MASCLE ROS
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- Cﬂup}ﬂt per la setmana quive: «S'ESCA-
PULARL»  Mtsica'de «EI Relicarioi» i)

..Calsat de iéna.

Es un earrerd seguit..
tant de maseles com famelles
gue van a «Can Estarellass
per un ealsét de profit,” -
calsat de gust esquisiy,

de lona ben reforsada,
cualsevol I*haje provada
Ialdba y es natural.

Tot es demés material

es de mareca acreditada.

Sej[24e353 ')
Colén 68.

- Tipo-Lit. Vda, G.,Ordinas-S. Miguel, 114’y 120
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